1) Empfanger/Consignée/Destinataire
b

e o———
'-?.) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/
Remarks/Cbservations

Ligferschein

Magna PT S.p.A. <
Via dei Gerani, 5
|1-70026 Modugno

{3} N&.

00106487

{4) Versanddaiuny/Dale of delivery/

Date de fivraison 28.02.2019

(5} Dieferantvendqorcurmsseur T Fracht {77 Anlieterung (1st) Reennung
Lieferantennr. 91 000; 89 rel I Iunfrel | Waggon Spediteur
. . ke . FUR Frachigut fremd Fahrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH b
Am Weidenbroich 24 Fpress
42897 Remscheid Post
[10) inre Zeichen  |{11) Bestelung NrJyour order (16) Zusatzdalen des Bestellers |(12) Unsere Abteilungfour refy  {(13) Hausruf {14y Unsere Auitragsnr.four NoJnatre No.
our refJvotre ref.  |votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20} unfreif{21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marguage (23) Gesamtgewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Brtio §37,00 519,61 Netto
| Schweitzer
25) Versandanschnit/Shipping address/Desiinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |1-70026 Modugno |100 14248
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.1.|0558726300 Kupplungskorper —— - _ -« | 5.460/8th—f—— oo fp—ers
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4 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dissa Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubersinkommens Uber den Beftirderungsverirag
. | im intern. SiraRengltervarkehr (CMR),

CMR

Ce franspert est soumis, nenobstant toute
clauss contraire, & la Convention relative au
contrat de  trensport  international des
marchandises par reuta (MR),

2 Empfanger { Qestinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachiflhrer / Transperteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.'-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Orl/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Dste  08,03,2019
AOrt und Tag dar Ukernahme / Lieu el dale de 1a prise en charge de famarchandise
Ort/Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland Zeit ! Temps
Datum/Dale (5,03.2019

T Nachfelgender Frachtfithrer / Transporteurs suceessifs

Benutzte Gen.-'Nr.':

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Réserves et observations des transporisurs

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura ot timbre Jexpédileur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et timbre du transperteur

9 Pos, 4 0 Zeicher/ir. 11 Anzahlder LM 42 Artder Varpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des eofis Mode demballage Nature da la marchandisa Poids, kg ebm
1  106485-6-7-8-9 10 EP Getriebetelle 3.185
Summe:
Totak 10,00 EP 3.185,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emnittiung der Tarifkilometer mit Grenztberg&ngen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissament 21 Besonders Vereinbarungen/ Conventions partieulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
prST———— o Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. '
i .
22 Banutzter Grenzibergang o v P\)
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co, .

o

)
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg )
Handelsregister: Stuttgart HRA 200855
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kanto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



